29. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland / Paspenienue Ha Bbe311 B CTpaHy KOHEUHOTO CIICIOBAHNSL, CCITH
HEO00XOIMO

/Ausgestellt durch / Kem BBIIAHO .............oeuiiniiniiiiiiniieinen.e

giiltig von / JIeHCTBUTENBHO € ..vvvveveveeeeaenen DIS/ MO covie

™ 30. Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht zutrifft, bitte
Name des/der Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben / ®amumus/-u
MMs1/MMEHa JIMIA/ L, TIPUTIIAIIAIOIIEro/-uX B rocyaapeto/-a [llenrenckoro cornamienus. B ciydae OTCYTCTBHS TAKOBBIX — HAa3BaHHE
FOCTHHHMIIBI/TOCTHHULL WITH 8J[pec/-a BpEMEHHOr0 MpeObIBaHUs HA TEPPUTOPUH FOCYIapCTB/-a yuacTHHKa/-0B LLIeHreHCKOro corsameHus:

/Anschrift und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes  [Telefonnummer(n)/ Homep tenedona:
Hotels / jeder voriibergehenden Unterkunft / Anpec u anpec
PIICKTPOHHOMN MOYTHI IPHUTIIALIAFOIIEr0/-uX Jiia/ i / rocTHHAL(-bI)
i Mect(-a) BpeMEHHOTO IIPeObIBa M

*31. Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Organisation / Hassauue u ajpec npuriariaronieii
IKOMITaHUH/OpTaHU3ALH:

Name, VVorname, Anschrift, Telefonnummer(n) und E-Mail-Adresse [Telefonnummer(n) des Unternehmens/der Organisation/ Homep
der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation/ ®amuusi, [resedoHa KOMIIaHUNH/OpraHHU3ALHHN:

MM, anpec, HoMep Tele()oHa U apec MISKTPOHHOM ITOUTHI
IKOHTaKTHOT'O JIMIla KOMHaHl/Il/I/ OpraHusalmn:

*32. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wihrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen/
PaCXOZ[BI 3asBUTEIIA HA MPOE3A U MTPOKUBAHUE OIUTAaYUBacET.

o vom Antragsteller selbst/ Cawm 3asiButerns o von einem Sponsor (Gastgeber, Unternehmen, Organisation),
bitte ndhere Angaben / CrioHcop (npuriamiaroniee JIuio,

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts/ Cpencrea: KOMIIaHUsI, OPraHu3alus), yKasaTh

0 Bargeld/ nanununbie qeHbri o siehe Feld 30 oder 31/ ynomsinyTeie B 1. 30 1 31

o Reiseschecks/ nopoxHble deku o von sonstiger Stelle (bitte niahere Angaben) / usbie (ykasatb):

o Kreditkarte/ kpequTHas kapta

o Im Voraus bezahlte Unterkunft/ mecto npoxuBasust Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpencrsa:
MPEIOTIAYEHO o0 Bargeld / nannunbie AeHbTH

o Im Voraus bezahlte Beférderung/ tpancriopt o Zur Verfligung gestellte Unterkunft / obecrieunaercs
peorIaueH MECTO MPOXKHBAHHS

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben)/ nssie (ykasats): 0 Ubernahme simtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts /

OIIAYMBAIOTCS BCE PACXO/IBI BO BPeMsl [IPEObIBAHHS
o Im Voraus bezahlte Beforderung / Tpancniopt npenoriauex
o Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / umble (yKa3aTh):

Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird./ I mHpopMupoBan/-a 0 TOM, 4TO B ClIydae OTKa3a B IOJyICHUH BH3bI

BH30BBII COOp He BO3BpPAIAETCsI.
NOANUCH IO XKEJAHUIO
Im Falle der Beantragung eines Visums fiir die mehrfache Einreise/ [Ipumensiercst, eciu 3anparinBaeTcsi Bu3a Ha MHOTOKPATHBINH BbE3]I:
MOAIMUCH MO XKEJAHUTIO

Mir ist bekannt, dass ich {iber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
verfiigen muss./ I urbopMHUPOBaH/-a 0 TOM, YTO IS IEPBOTO MOETO MPEOBIBAHMS U MOCICAYIOMINX MOCCIICHUIT TEPPUTOPUH CTPAH-YIaCTHHKOB TPeOyeTcst

COOTBETCTBYIOIIAsA MEIUIIMHCKAsA CTpaXOBKa. “OHHI/ICB HO )I(E_]IAHI/]IO

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass zur Priifung meines Antrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden miissen, ein
Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Antrag
enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zur Entscheidung {iber meinen Antrag an die zustédndigen Behorden der Mitgliedstaaten
weitergeleitet und von diesen Behorden bearbeitet./ 51 unpopMupoBan/-a u Jaro coriacue Ha cleayromee: 00s3aTeIbHBIME YCIOBUSMU PACCMOTPEHUS] MOETO 3asIBIICHUS
SBIISIOTCS COOp JIAHHBIX, HEOOXOAMMBIX JIUIs 3TOM aHKeTHI, (hoTorpadupoBanue, a TaKKe MPH HEOOXOANMOCTH CHATHE OTIEUaTKOB TTANIBIIEB; BCE OTHOCAIIHECS KO MHE
MepCoHANBHbIC JAaHHbIC, YKAa3aHHBIC B aHKETE, a TAK)KE MOU OTICYATKH MasbleB u (oTorpadus OyayT npeacTaBiaeHs! npoduibHbIM opranam crpat lleHreHckoro

cornameHus 1 00pabOTaHbI IMH AJIA LieTeil IPUHATUS PelIeHHs 10 MOeMY 3asBICHHUIO. MOIMNUCH MO KEJAHUIO

IDiese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Authebung oder Verldngerung eines Visums
werden in das Visa-Informationssystem (VIS) eingegeben und dort hochstens finf Jahre gespeichert; die Visumbehorden und die fiir die Visumkontrolle an den
Auflengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustandigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehorden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre
[Zugang zu den Daten, um zu iiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméBige Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und den rechtméBigen Aufenthalt
in diesem Hoheitsgebiet erfiillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu
bestimmen, wer fiir diese Priifung zusténdig ist. Zur Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser
Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten
zustéandige Behorde des Mitgliedstaats ist das Bundesministerium fiir Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at

DTH NaHHBIC, @ TAKXKE MH(OPMAIHs O IPUHATOM 10 MOEMY 3asIBJICHHIO PELICHUN U PELICHNN 00 aHHYJIMPOBAHHH, OT3bIBE HJIM MPOJUICHUH PaHEE BBIIAHHOH BU3BI
BBOSITCS M XpaHATCs B Buzosoii napopmarmonHoit cucteme (V1S) B mepnos 10 msTH JIeT, KOT/a 3TH CBEACHHS OyIyT AOCTYITHBI BU30BBIM OpPraHaM U OpraHaM,
[YIIOJTHOMOYCHHBIM Ha IPOBEPKY BU3 HA BHEIIHUX TPAHUIAX U B cTpaHax [IIeHreHCKOro cornamieH s, MUrpaliiOHHbIM OpraHaM U OpraHaM II0 JelaM OCKCHIICB CTPaH
[1leHreHCcKOro coryameHus st 1elieil IPOBEPKHU BBITIOIHEHUS YCIOBHIT 3aKOHHOCTH Bbe3/1a Ha TeppHTOpHIo cTpaH llleHreHckoro cornanienus, npedbIBaHUs B HUX 1
BBIC3/1a U3 HUX, BBISBICHMSI JIUL], H3HAYAIBHO WK O0OJIee HE COOTBETCTBYIOIINX ITHM YCIOBHSM, a TAKXKE PACCMOTPEHHUS 3asIBICHHI HA MPEAOCTABICHHE yOCKHIIA 1
OIpE/ICICHNST OPTaHOB, OTBETCTBEHHBIX 3a TAKOE PACCMOTPEHUE. B ONpeaeneHHbIX CIydasix 3TH JaHHbIC TAKXKe OyIyT JOCTYIIHBI OTACIBHBIM OpraHaM CTPaH
[llenrenckoro cormnanieHust 1 EBporiony 11 1eneid mpeaoTBpaleHus, BBISBICHHS U PACCIICIOBAHMS NIPECTYINICHUH TepPOPUCTHIECKOH HATIPABICHHOCTH U APYTHX
TSDKKHX npectymieHuit. OpraH, oTBevaroimii 3a 00paboTKy naHHEIX B ctpate Lllenrenckoro cormamenus: Bundesministerium fir Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien,

Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at



mailto:post@bmi.gv.at
mailto:post@bmi.gv.at

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und
von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auSerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, berichtigt und rechtswidrig
verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die Behorde, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich|
mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu tberpriifen und unrichtige Daten gemiBl den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats
berichtigen oder 16schen zu lassen, sowie iiber die Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehdrde dieses|
Mitgliedstaats /http://www.dsb.gv.at/ ist zustdindig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten.

151 nadopMHpoBaH/-a 0 CBOEM IpaBe MoiyvaTh OT 1000l ctpanbl LIIeHreHckoro cornarieHns yBegoMieHie o BHeceHHU B VIS OTHOCSIIMXCSl KO MHE TAHHBIX U yKa3aHHUE
Ha crpaHy lIIeHreHCKOro corniarieHus, IepeAaroILy0 MOH JaHHBIE, a TAKKe TPeOOBATh MCIIPABJICHHS OTHOCSIIHUXCS KO MHE JaHHBIX, €CJIM OHH HEBEPHBI, U y/IAJICHHUSI
[HEIPaBOMEPHO 00pabaThIBAGMBIX OTHOCSIIMXCS KO MHE JaHHBIX. [10 MOoeMy mpsiMoMy TpeOOBaHHIO OpraH, pacCMaTPHBAIOLINIT MOE 3asiBJICHHE, 00513aH YBEIOMHUTH MCH]
0 criocobe pean3ali MOEro 1paBa Ha HPOBEPKY OTHOCSIIMXCS KO MHE NEPCOHANIBHBIX JAaHHBIX, MX MCIIPABICHHUE WM Y/aJICHHE, BKIIFOYas CBS3aHHbIC C 3TUM CIIOCOOBI
BaIUTHI 1PaB, PEIOCTABISIEMbIC HALMOHAIBHBIM IIPABOM COOTBETCTBYIOIIEH cTpaHsl IlIeHreHckoro cornamieHus. PaccMOTpeHHeM MpeTeH3nii, CBA3aHHBIX C 3aLUTOH|
MepCOHANBHBIX JTAaHHBIX, 3aHMMACTCS HALMOHAIBHBIA HAJ30pHBIN opraH 9Toil ctpaHsl llleHreHckoro cornmamreHus /KOHTaKTHasuH(OpMamws: http://www.dsb.gv.at
Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass
falsche Erkldarungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des|
Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen. /

[HacTostmuM st 3asBIIsI0, 4TO, COIIACHO UMECIOIMMCS y MEHS CBEICHHSM, BCE JIJAHHBIC, YKA3aHHbIC MHOIO B aHKETE, ABIISAIOTCS IIPABUIIBHBIMU U TTOJHBIMH. MHE H3BECTHO,
[4TO JIOXKHBIC 3asIBJIICHHS MOTYT CTaTh NPHYMHOI OTKAa3a WM aHHYJIMPOBAHMsI YK€ BBIIAHHOW BH3bI, a TAK)KE IMOBIEYb 3a COOOW yroJOBHOE IPECICHOBAHKC B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOATEIBCTBOM TOH CTpaHbl ILIEHreHCKOro coramnieHus, KOTopasi paCCMaTPUBAET MOE 3asiBIICHHE.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt|
kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die VVoraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 2016/399 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille
und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut
iberpriift./

[Ecnu Bu3a OyzeT BbIIaHa, s 0053yI0Ch MOKUHYTh TEPPUTOPHIO cTpanbl LLIEHreHCKOro cornamieHust Mo HCTeYCHHH CPOKa IeHCTBHUs BU3bL. 51 HH(MDOPMHUPOBaH/-a O TOM, YTO|
[HAJIMYUC BW3bl SBJICTCA JIMIOIb OJHHUM U3 yCHOBP[ﬁ, HeO6XOI[I/IMbIX JUIsI BbE31a Ha eBpOHeﬁCKy}O TEPPUTOPUIO CTpaH Ilenrenckoro cornamenus. Cam d)aKT
IIIPEAOCTaBJICHHU BU3bl HE NACT IIPpaBa Ha IMOJIYYEHNE KOMIICHCAUHU B CJIy4a€ HEBBIIIOJIHEHUA MHOK COOTBETCTBYIOIIUX Tpe6013aHm>’1 ITyHKTa 1 cratbu 6 Pernmamenra (EU)
No 2016/399 (IllenreHckoro kojekca O IpaHHLAX), BCIEJACTBHE YEro MHE MOTYT OTKa3aThb BO Bbe3le B CTpaHy. [Ipm Bbe3ae Ha eBpPONEHCKYI0 TEPPUTOPHUIO CTpaH|
[IIeHreHCKOro coramieHus BEITOTHECHUE H€06XOZH/IMBIX yCJIOBI/Iﬁ TIPOBEPACTCA ITOBTOPHO.

MMOoAIMMuCshH MO XEJAHUTIO

Ort und Datum 7 Mecto u nara: Unterschrift / Tloamucs - (fir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterTichen
Sorge / des Vormunds)/( B cOOTBETCTBYIOIIUX CIIydYasiX — MHOJIKCH JIMIA C
[MOJTHOMOYMSMH POAUTENEH / 3aKOHHOTO MPECTAaBUTEIS)

OBA3BATEJIBHASA NOINMUCH
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